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ENTRE

(1) L'Université de Lome, agissant pour le compte du Centre d’Excellence Régional
sur les Sciences Aviaires (CERSA), représentée aux présentes par la Personne
Responsable des Marchés Publics, Madame Akuavi Cicavi SOSSOU, BP : 1515
Lome, Tel : (+228) 22 20 08 27, fax : (228) 22 21 85 95, ci-apres denommee «
I'Acheteur », d'une part, et

(2) La société IPSTORE, dont le siége se trouve a 1967 Boulevard de I'Oti-Bé-Kpota,
03BP : 30053 Lomé-TOGO, Tél : 22 27 12 99, e-mail : contact@ipstore.ig, NIF :
1000165483, RCCM : TG-LOM 2011 B 22286, (ci-apres dénomme le « Fournisseur
»), representée aux presentes par Monsieur ASSOE Yawose Théophile, en tant
que directeur général de la sociéte, d'autre part :

ATTENDU QUE [l'Autorité contractante a lancé un appel d'offres pour certaines
Foumitures et/ou certains Services connexes, a savoir la fourniture et P'installation de
d’équipements et matériels divers au profit du CERSA et a accepte I'offre du Titulaire
pour la livraison de ces Fournitures et la prestation de ces Services connexes, pour un
montant HT de vingt-cinqg millions douze mille trois cent quatre-vingt (25 012 380) F
CFA soit en TTC, vingt-neuf millions cinq cent quatorze mille six cent huit (29 514
608) F CFA, (ci-apres dénommé le « montant du Marché») et dans le délai maximum de
Deux (02) mois a compter de la date de notification du marche approuve.

IL AETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

1. Dans ce Marché, les mots et expressions auront le méme sens que celui qui leur
est respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait
référence.

2. Les documents ci-aprés sont réputées faire partie integrante du Marche et étre lus
et interprétés a ce titre :

a) Le présent Formulaire de Marché ;
b) La Notification du Marché adressée au Titulaire par I'Autorité contractante ;
) L'offre et les Bordereaux des prix presentés par le Titulaire ;
d) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres ;
e) Le Cahier des Clauses Administratives Générales ;
f)  Le Bordereau des quantités, Calendrier de livraison
g) Les Spécifications techniques proposées par le Titulaire ;
h) La lettre N°1902/MEF/DNCMP/DDCI du 06 juin 2018 validant la proposition
d’attribution du marché.

3. Le présent Formulaire de Marché prévaudra sur toute autre piéce constitutive du
Marché. En cas de différence entre les pieces constitutives du Marché, ces pieces
prévaudront dans 'ordre ou elles sont énumeérees ci-dessus.

4. En contrepartie des paiements que [Autorité contractante doit effectuer au
bénéfice du Titulaire, comme cela est indiqué ci-apres, le Titulaire convient avec
I'Autorité contractante par les présentes de livrer les Fournitures et/ou de réaliser
les Services connexes, et de remédier aux défauts de ces Fournitures et/ou
Services connexes:conformement a tous égards aux dispositions du Marcheé.
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5. L’Autorité contractante convient par la présente de payer au Titulaire, en
contrepartie des Fournitures et/ou Services connexes, le montant du Marché, ou
tout autre montant d au titre du Marché, et ce, aux échéances et de la fagon
prescrite par le Marche.

6. Le présent marché ne sera définitif qu'aprés son approbation par l'autorite
compétente comme prévu par le code des marchés publics en vigueur en
République Togolaise.

EN FOI DE QUOI, les parties au présent Marché ont fait signer le présent document
conformément aux lois en vigueur au Togo, les jour et année mentionnés ci-dessous.

Présenté par la Personne responsable
des Marches

Lu et approuvé

Lomé, le ] 7 AOUT

Le Directeur Généra

Lomé, le {J

ASSOE Yawose Théophile Akuavi Cicavi SO

Approuvé par
Le Ministre de 'Economie et des Finances

w“@ Lomé,le 10 AOUT 2018,

UJUE; Q‘ga
4 /”@ ey
% < ( \E dti’ “NKEGISFHE & LOME (FOSO)
3 e g Y : . COMIMISSERIAT DES IMPOTS
e 608yay, 93(5“ &) Sani YAYA | e 7
‘%&‘:q . / T S?r-nnm]‘e% ) | ﬁﬂ..aw...%le.............

e\ Y Vo, 2k 5 - 5 s . .
KR o Lo sk QL Cing Mille (5.000) Francs ~

ARMP TOGO -
SS2STAKPAY D M. Enavatw

LOME LE... 2.? AO” ...2]118_:}” ‘ Agent Senior de L' Enregistreme! -

BIOC 10Y




NOTIFICATION DU MARCHE ADRESSEE AU
FOURNISSEUR PAR L’ACHETEUR




| Universite
de [Lomé

&

Lomé, Iz oo, =

CABINET DU PRESIDENT
PERSONNE RESPONSABLE L Porsoune Reefonialile
F »
SES MARCHES PUBLICS dea Wanchés Pullice

£

o

: o B Monsieur fe Directeur Général
de la société IP STORE

03 BR? : 30053 Lome 03

Tél : {+228) 22 26 45 37

Lome-TO6C

Uhlet : Atiribution proviseire du marché {fo? 4}

(ADN 7° 1/ 20187/ PRIPICERSA du 11/C1/2018)

Monsieur 2 Directeur Général,

Par la présente, nous vous informons que suite & fanalyse des of fres soumises dans le
cadre de l'appel doffres cité en objet, relatif 4 la fourniture ef & {instaliation de
mohilier et divers équipements et matériels pour e CERSA, votre offre pour le lot 4
tecaniguement conforme pour F'essentiel, a éf¢ la moins disante.

Le lof 4 relotif & la fourniture et [installation des équipements et matériels
divers vous sst provisoirement attribug, pour un menfant TTC de vingt-neaf
14 608) francs CFA.

millions cing cent quatorze mille six cent-huit (29 5l

Veuiliez agréer, Monsieur le Directeur Général, lexpression de mes salutations

distinguées.

W,,AA%ua*.;‘i ﬁicmvémgg‘f?ﬁs!l}i}
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ama TOHG

LETTRE DE SOUMISSION DE I>OFFRE

Date 12 février 2018
AON No., © 01/261 B/UL/PRIMP/CERSA
Avis dapoel d'offres N°. 0172018/ /PRIMP/CERSA

Varanie N°. @ Néand

A
Wonsieur fz Personne Hespo
Université de Lomé
{omé - TOGO

nszble des Marchés Publics,

Nous, ies soussignés alleslons que:

les amendaments N°. & ndan j el n'avons

al Nous avens examing le Dossier d'appel dolfres, ¥ compris

aucune réserve & leur égard;
vons pas de conflit d'intérét tels que définig 2l Article

h) nousremplissons 'es critéres delighiité einous na

4 des 1S,

par I'Acheteur sur 'a base de ia mise en ceuvre de la déclaration de garaniie

¢) nous navons pas &6 exclus
wdfidesiS;

de soumission telle que prévue alarle
i 2u Dossier d'appe! d'offres et au Calendrier de livraison

d) nousnods engageons de fourpir conformeme
spicifié dans fe Dossier d'appel d'cffres las Fournitures ou Services CONNEXES cl-a078s

LOT 4 - Fourniture ef insialiation des éguipements et matériels divers - dix {10} Crdinareurs complets |
six {06) Ferans LED Fulf Hio ; ouinze {15) Combinés téléphonigues I x| 10} Combinés @iéphoniques
analogigues ; vingt (20) Rellonges muliiprises aves inferruplaur ; deux |

02} Réfiigérateurs

o montant otal de netre offre, hors rabais offert 2 I'alinéa(f) ci-apres est ge:

LOT -4 - VINGT NEUF MILLIONS CING CENT QUATORZE Wit LE SIXCENT HUIT (28 514 608) francs
CFA foules taxes comprises

@

fj ies rabais offerts el los modaligs d'apptication desdis rabals sontles suivants !

i Lesizbais oferls soni les suivants : Néant

iy Laméthode précise de caicul da ces rahais pour délerminer ie montant net de ['offre apres

application du rabals est[a sulvanie . Néant

o
»

o

o 8

407
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ANCE - INGENIERIE INFORNMATIQUE

HISTRIBUTION - MAINTEN
ROE GENERAL — IMPORT - EXPORY

SUREAUTIQUE - COMME

Sise T v e I
wiriode de cent vingt {120 jours & compler de la date limite

gAppel d Offies | celle ofire nous engage &f pouwTe

notre offre domeurera valide pendani une per
finde pour la remise des offres dans e Dossier

dhe acceptée & fout moment avani expiration de celle pérode

s notre offre a5t accepite, NOUS NOUS ENGEGEONS 3 fourair une garantie de bonne exdoution du Maiche

conformément au Dossier d'Appel dofires :

conformément & Fariicle 4.2(e) des Inshructions aux sourmissionnaires, nous ne paricipons pas, en
quaité de sourmissionnaire a pls e offre dans iacadre du présent Appe: doffres. a Pexception des
oifres variantes préseniges conformérment a FArticle 13 des Instruciions gux Spumissichnales

nf nolre entreprise, ni noS Sous-traitants ou fsumissedrs 1ot €16 exclus soit par iz 8
de |a reglemantation sommerciale du pays de PAcheteur ou en application dune décis

Consell de séeurits des Nations Lnies ;

nOUS ne Semmes pas une entreprise publique du pays do [Achelerrr & nOUS 58 (S0 auX

dispositions de Farticle 4.5 des i<

nt 616 versés ou doivent élre Verses en rapport

les svaniages, honoraifes ou commissions
avec ia procedure d Appel ' Offres ou {exéoulion

iwre oy Marché

Nom du Béndficiane LAdiease Montant

CNeant

o Weart

et de ladile offie par le moyen de 3

| est entendu gue la présente ofre. el voire acceptalion
lieu d'engagement ferme enire

notification dhattripution cu Warché que vous nous adresserez tendra
Rots, LsGLA o8 quun marché soit formetiement Stabli el signé |

POUS COMPIEncns (ue vous yétes pas tenu d'accepler I'ofire evaluée la moins-disante ou toute offre

que vous avezpu reoevelr |

se afir ('assurer guaucune PErsonne

des actions de fraude st cormuption.

Gopié loule MEsurE aporopi
o vrer & 068

nous cerifions gue noUsS VORS
agissant en nolre NOM ou pour notre comote ne puisse s

Nom du soumissionnaire © 1P STORE Sart
& onataire - ASBOE Yawose Théophile
En tant qug Direste : L

Signature

& pour et aibnom de 1P STORE Sarl
Foyrier de an deux mil dix-huit

Diwnent haollite & signe!
En date du douzidme jour de

LHE

w° iscal 1000185485 =

o TeroNRITIEEAE L - TE £ TGOS~ 01632 - 450 478 602 910 - 82
e h =
; N ¢

£




gL
000 286 L1 TV.LOL 8108
! |
Gad %71
X W O8'8T X 00524 08° L6 © pord SUBS SUDISUSLIC | Q8L X 9ust . (AL
QW) OH AL Gz Wi Lg - asuoleid | om eBengweontl e Q0T AL (BB
UOROW iBs(D) 001 HIND © N8joriisuod SEDIDGL 20IDUE L ENAH YDA Yy
Seraln % 000 987 L 0 000 862 | Q00 €82 g BRI IAQ T BIDROSULOY " HEMA G161 SIBUUON UONRWIUDSUCD " JBM D00 | 8119A A
! U8 N0 BLE | B UONBLILIOSURS | SINH WEAA OL X 7 OIPNE SWS1SAE By
.M udise Lo vemanadAl omt aoQH  slrurng-ongy ap sifciouye)
%_ (DXXAAAGOOPIZETN £ STXAAOOGFIEEIN] DCOFDEEAN © 19
N. HEN IAGOH ¥ AL AH TR .28 A0 AL 000P0Z2EEN DNNSIWYS 037 uedg
i
u o v
Y , s ogaz «
OZLG 90 WOSS) SINEL QDR SH0N0E L7 9D NG . uBios puzie | aibglll on
SILNIOS 113 SUSS SUN0S 19 |1 SUBS JSIABYD | auoydosati SIGNop taag
QH BIBWED . o' B8N skod v anbiosuunn | {usel sbeoois soae
npanbsip) o 1 sAun uwosng ofeoos | YO0 SRIPER BIOWBW
/ gt B N L 20 08 P UDAR YWHLGIA BM H0BNEN (1Y - anbiydelf jesdiun  {sednoxo
/+-{000 ¥2E L J QL0 PCe &1 00V cei | . 7 JUOD SSIISSON0R ANCLUBLL SO ) £MA SICUIDLE 8D 00 @ [OQINL 2D b
v RS GG B BION 19IU] C anassanold | (a1 safie) voisia ep saiBus e
i SUns 21END B8P SINBIN0D . Sy 8B 'e10sUL N0 181dwod MajeUIRIC
YANSS VAN IBY
ays (0DY) GAG Old UGIPEY - 8MIQ UOISHY OLL - 098 NV - ZHDS'E
GYRI0D - MG BURSH L7 BN Tiddy 34001 1001 391000 ansiruipID
: nodsue) ETRIEREY i RS TATH] i
ALY : 103 SEu : ;
y A 23N and 41D j ; : PHHAS HORIRI A STANJLLIND] $2D Hopthavsagy o
(U0 KLLE ! ; XKLLy i 3 :
; favd xpig ERERERE : apated,
SIBAI SIBUSIEW 18 SJUBLISTINGS S6p GOHBIBIRW j6 QUGS | g+ 107
COR BRIBLIEA 4 FH o,
VEHID NS/ IN/BIGE/T0 VON $31L0 b adde p siny
VSHI ANES/IN/8T6E/TO | M NOY
BLOZ 4300BL Y  ®YEC
Wty BOURYY U0 JU0F Xl 5977
HILHOJINT ¥ STUNLINGNOY §30 Xidd §30 NV=HE30408
y _ “ # _ { { _ H ( _ i { ﬁ



11

VALOL 8A0S

000 €zl

L]

10U MBI H0d UONRIUSUIY 08 | 18UeS

sped @ ¢ 24891 UI00ENIG | EDUILEIY SHE Rgnedwen | 00D Spoly
spuRY ellIE] GH XA BERD | seiguziBoid UogIUs) Sp S04 98
sRonod |l ap @URDOLIIL (007 Vol | auwweb ap inay 4| suoydels)
SANOELACH MM . j8Y

LICOIoN|E DUBLo -« djOA

auoydsiol - 0LEACHXH DINOEVNY  9nbIUOYEs9: DUIGIIOS NOILLD

1300 561 | 8y i)

Rty

HOU INSN0D [0 LOHBIUSUI]Y 05 | 1ouwisyil
suod 7 sabaidt Liooienig | SOILONUED SHE SGREGWOD | 00T 8pop
apung obie; gR xicA N | esigewweBoid UOROUD) BD SRUDNCE 4
sa0n0d b v Ap 81 urity * sunuel opney di evoydeial
QGGLN-KM - 45

suwyed ap

IR o) duoldes L 095 LN-XM DINDSYNY G of #nbiuoydeel suiquon

00 gle g

W §'pE X ZiL
X GOP - {eed X1 % H) WW G6'GT % 0O'FALX 00 18P - PRIl suBS SU

AL {ED) Wo Lg ) speuniiag
BOLE € GOTAL (9IRY LOROW £2810) 001 HIAD | NSonisuco
FEOIUL 2R 06 afeqy sebouy - | (Bussesold uonow) sjuswpanoul
sep uoisal epnod JuBtisuRL ] WOH YOA 1Od IAG T enkinosuuen
HEA GLBL BIBULON UONBWILOSUOS | IBM §0°C 1 BIHOA UB N0 J818,

2 UQIRWLLOSUDD | S BEANDL X 2 0pne alugisAs ‘elu O'7  asuodas
o sde | P 0gE plsouluin - Jseauno ey, - (e fenbiasuic)
L 00D 000 v 2isBIU00 ap Xnel uelug ubisag L oo usioap edA ]
501 L URIDE) Bp jBULOY OX7 3009 | sbriepsogey np sifoouyos |
OOGFATIEE- 97 0 Jexd

{eaanod

TE) WoLe 4080l ALGH O3 03T AL D7 OH TN Q31 verey NOLLAO

i




‘:],

8
¥

MBS TUOLS di
BLOG JBUAZY T4 o) Py

= -
Bt e
g
-

g E}V.(.,V

o

_ 808 ¥1.G 67 SLL W LOL Yed SOSUTLIOD SOARI SGINDY Yoty SOLIBY
8§22 E0C ¢t %8t vAl (B09 ¥1$ 62) LINH INFD XIS FTHIN 32901 YNE INGD DNID SNOITTHH
088 210 67 VAL SIOH 2101 Xy ey i i SNEAN JONIA 90 918101 pluwos &) & xud op nesianion ivasand o oy
JEL 89l & SBUENGC 8D Sl
099 €¥8 07 |  SANVNOU SHOH WIOL XiHd
” ! s sueg w 4T 8L suIcLs N pynRden
056 e 0 056 278 §.6 182 z it HEISLECAND 48y | @
wnupeid suely - g3 afileneayg - 11 661 ~ ap00 | - £ mapeiabuion
Wt D eaeo anenbuot | A 008s xR
BOLESSING | § | esud ap sugwion | {3 904) asiedusy o0} | aspd op adhy
< 1000 844 J 0o 84l 005 g iz caeee ey | g
: ATHOS 0P (BUNSIBSUULD § - SLLSINE NgsusUnseey
‘ - dugg uonbEoug g do NOLYH meidnusiu soae esudpnw obuoiey
sllell | selld | Bone Nos wsy
GE X091 X (9L 2508 BZLL 108 W 08 X 0% X 0B SLIGuon) &
O0L61LL 2 004 6Ll Q48 L 41 ¥
SRIGH SUIBL DB
sucydele L - OLbva L3SYSID senbiBojeuy enbiioydaler sumuios
000 220 0Z NYIANON ¥ LEOJTY
| l { { | I {



95

Sesudwon

 OLLWLOL X
%91 YAL

21
VAL SIOH 15} iy
sauenog ap sy

SSNYNOG SHOH WL0L Xid

A0 mazeyiug

2RIy
90} X1,

CON m.ﬂ(_mwv%..)

qmmﬁ\%é%q:%EN\E - ON SBIH0, 0t vy
qmmﬁxms&%ﬁ\magm Sl N

BIDZ 1AL 2T ;e

HES SHOLE o)

BLOT BN 7L o ‘suuo

SOXEL $0INCT vy soumy (0} ox3z °p emio; sw,

d ap

0s g B xu aBsisnioy wesaid e IR
S[eunieis sop doneeisuy | g
qu_.uM.w.FMLm,”Av.w fap uondirasag Gl

s

SiaAp BuIsdnliy so0 uosyeIsY; 18 NN | g f 377

&

W0l $0uety ua juas il sy

SIVINNGS SANAYIS SYTNSIT

IREVERT JIHANTIVH 15 Xledd 836G M ERERPTRE




14

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES




Le pays de I'Acheteur est Togo
L'Acheteur est : L'Université de Lomé/CERSA

Le site du Projet ou le lieu de destination finale est : Les Locaux du Laboratoires des
Sciences Aviaires de I'université de Lomé

Les termes commerciaux auront la signification prescrite parles Incoterms. Si I3
signification d’'un terme de commerce, et si les droits et obligations des parties ne sont
bas prescrits par les Incoterms, ils seront prescrits par la législation en vigueur en
Reépublique Togolaise

m La version des Incoterms sera : 2010
m La langue sera : Le Francais.
Aux fins de notification, I'adresse de I'Acheteur sera :
A I'attention de : Prof TONA Kokou

N°et rue - Campus Nord de I'Université de Lomé

E'tage/nD de bureau : 32me étage du batiment abritant Ia direction des ressources
humaines de I'université de Lomé (Bloc Administratif)

Ville : Lomé

Code postal : BP 1515

Pays : Togo

Téléphone : (+228) 22 40 60 58

Adresse électronique : cersa.univ lome@amail com

CCAG 4.2 (a)

CCAG 8.1

CCAG 9.1

Le droit applicable sera celui de : PEtat Togolais

Dans le cas d'un litige entre I'Acheteur et un Fournisseur ressortissant du pays de
I’Acheteur, le litige sera arbitré conformément a la législation du pays de I'‘Acheteur.
L'institution dont la procédure d’arbitrage sera adoptée est: La Cour d’Arbitrage du
Togo (CATO)

CCAG 10.2

Deétails concernant les documents d’embarquement et autres documents a foumnir par le
Fournisseur sont : Non applicable

Les prix des Fournitures liviées et Services connexes exécutés ne seront pas
révisables.

CCAG 131

CCAG 15.1

Le réglement des Foumitures et Services sera effectué comme suit -

i) Reglementde I'Avance : trente (30%) pour centdu prix du Marché sera réglé
dans les 60 jours suivant la notification du Marché approuvé, contre une
demande de paiement, et une garantie bancaire () d’'un montant équivalent
(i) valable jusqu'a la livraison des Fournitures et (jii) conforme au format

CCAG 16.1 type fournie dans le document d’appel d'offres ou a un autre format
acceptable par I'‘Acheteur.

i) A la réception provisoire : soixante-dix (70%) pour cent du prix du Marché
sera reglé aprés I'émission, sans réserve d'un Procés-Verbal de récepion
provisoire

Le délai au-dela duquel I'Acheteur paiera des intéréts au Foumisseur est de soixante
CCAG 16.5 J (60} joiirs

L
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Le taux des intéréts de retard applicable devra étre supérieur d’un (01) point au taux

d’escompte de la BCEAO

CCAG 18.1 Le montant de Ia garantie de bonne exécution sera de 5% du montant du marché.

La garantie de bonne exécution sera : une garantie bancaire

CCAG 183 . e ; P
La garantie de bonne exécution sera libellée en : F CEA

La garantie de bonne exécution sera libérée ay plus tard trente (30) jours aprés

CCAG 184 I'achévement des obligations incombant ay fournisseur.

L’emballage, le marquage et les documents placés a lintérieur et 3 l'extérieur des

CCAG 23.2 caisses seront : Sans objet
m L'assurance sera souscrite conformément 3 I'lncoterm applicable.
m La responsabilité dy transportdes Fournitures sera comme indiquée dans les Incoterms.

Les Inspections et Essais 3 Ia réception unique sont :

A la réception provisoire

- Vérification de I'état neuf des équipements et matériels

- Veérification de la conformité des caractéristiques techniques des fournitures
- Vérification des quantités livrées

A la réception définitive

- Vérification du bon état de fonctionnement des équipements et matériels

CCAG 26.1
Les inspections et les essais seront réalisés au lieu de livraison, dans les locaux du

CCAG 26.2 Laboratoire des sciences aviaires de I'université de Lomé.
CCAG 271 Les pénalités de retard s'éléveronta 1/1000¢me gy montant du marché parjour de retard.

CCAG 271 Le montant maximum des pénalités de retard sera de 10% du montant du marché

CCAG 283

La(es) période(s) de garantie sera : Sans objet

Le délai de réparation ou de remplacement sera de : Trente (30) jours

csi

INREGISTRYE 4 LOME (Tosay
COMMISSARIAT DES | PATS

2 N 7 L

« HECU : Cing mile (5.000) Francs

3102 1oy 87
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Cahier des Clauses administratives générales

1. Définitions 1.1 Les termes et expressions ci-aprés auront Ia signification qui leur est
attribuée ici :

a) «La Banque » signifie la Banque internationale pour la
Reconstruction et le Développement (BIRD), ou I'Association
internationale pour le Développement (AID).

b) Le «Marché » signifie IActe d’Engagement signé par
FAcheteur et [e Foumisseur, ainsi que les documents
contractuels visés dans ledit Acte d’Engagement, y compris
toutes les pieces jointes, annexes et tous les documents qui y
ont été inclus par voie de reférence.

c) Les « Documents contractuels » désignent les documents
visés dans I'Accord de Marché, y compris les avenants
eventuels auxdits documents.

d)  Le «Prix du Marché» signifie le prix payable au Fournisseur,
conformément a I'Accord de Marché signé, sous réserve de
toute addition et modification ou de toute déduction audit prix,
qui pourra étre effectuée en vertu du Marché.

€)  «Jour » désigne un jour calendaire.

f) «Achevement » signifie Ia prestation compléte des services
connexes par le Fournisseur, conformément aux modalités
stipulées dans le Marché.

gl LewCCAGSH signifie le Cahier des clauses administratives
générales.

h)  Le terme « Foumitures » signifie tous les produits, matiéres
premiéres, machines et matériels et/oy tous autres matériaux
que le Fournisseur est tenu de livrer 3 I'Acheteur en exécution
du Marché.

i) Le «Pays de I'Acheteur » signifie le pays identifié dans le
Cahier des clauses administratives particulieres (CCAP).

1)} L'« Acheteur » signifie I'entité achetant les fournitures et les
services connexes, telle qu'elle est identifiée dans le CCAP.

k)  Le terme « Services Connexes » désigne les services afférents
a la fourniture des biens, tels que Fassurance, Finstallation, Ig
formation et la maintenance initiale, ainsi que toute obligation
analogue du Fournisseur dans le cadre du Marché.

) Le « CCAP » signifie le Cahier des clauses administratives
particuliéres.

m)  Un « Sous-traitant » signifie toute personne physique, privée ou
entite gouvernementale ou toute combinaison de ces eléments,

i
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a qui toute partie des Fournitures ou des Services connexes est
sous-traitée par le Fournisseur.

n)  Le « Foumisseur » signifie toute personne physique, privée ou
entité gouvernementale ou toute combinaison de ces eléments,
dont l'offre a été acceptée par I'Acheteur et quj est désignée
comme tel dans 'Accord de Marché.

0) «Le Site du Projet» signifie le lieu indiqué dans le CCAP, le
cas échéant.

Sous réserve de l'ordre de préséance indiqué dans le Marché, tous
les documents constituant |e Marché (et toutes les parties desdits
documents) sont corrélatifs, complémentaires et s’expliquent les uns
les autres. L’Acte d’Engagement est lu comme formant un tout.

La Banque exige que les regles relatives aux pratiques de fraude et
corruption telles quelles figurent dans 'Annexe au CCAG soient
appliquées.

L’Acheteur exige que le Fournisseur divulgue tous avantages,
honoraires ou commissions verseés ou qui doivent étre versés en
rapport avec la procédure d'Appel d'offres ou I'exécution ou la
signature du Marché. Les renseignements divulgués doivent ay
minimum inclure les noms et ladresse de chaque agent ou autre
entité, le montant et la monnaie et le motif du versement de
I'avantage, honoraires ou commission.

Si le contexte l'exige, le singulier se référe au pluriel et vice versa.

Incoterms

a) Sous réserve d’incohérences avec les termes du Marché, |a
signification d’'un terme commercial et les droits et obligations
correspondants des parties au Marché sont ceux prescrits par
les Termes Commerciaux Internationaux- Incoterms.

b) Les termes EXW, CIP, FCA, CFR et autres termes analogues
seront régis par les régles prescrites dans la demiére édition
d’Incoterms spécifiée dans le CCAP et publiée par la Chambre
de Commerce Internationale (CCl) a Paris, L.

Intégralité des conventions

Le Marché représente la totalité des dispositions contractuelles sur
lesquelles se sont accordés I'Acheteur et le Fournisseur relativement
a son objet, et il remplace toutes communications, négociations et
accords (écrits comme oraux) conclus entre les parties relativement
a son objet avant Ia date du Marché.

Avenants

Les avenants et autres modifications au marché ne pourront entrer
en vigueur que s'ils sont faits par ecrit, datés, s’ils se référent
expressement au marché et sont signés par un représentant diment
autorisé de chacune des parties au marché.

“‘;S/



5. Langue

6. Groupement

7. Critéres
d’origine

c)

d)

5.1

5.2

74

72

Absence de renonciation

a) Sous reserve des dispositions de la clause 4.5(b) du CCAG ci-
dessous, aucune relaxe, abstention, retard ou indulgence de
Fune des parties pour faire appliquer I'un gquelconque des
termes et conditions du Marché ou le fait que I'une des parties
accorde un délai supplémentaire a I'autre, ne saurait préjuger
des droits dévolus a cette partie par le Marché, ni de les affecter
ou de les restreindre ; de méme, la renonciation de l'une des
parties a demander réparation pour toute infraction au Marché
ne saurait valoir renonciation a toute demande de réparation
pour infraction ultérieure ou persistante du Marché.

b)  Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recours d’'une partie
en vertu du Marché devra étre effectuée par écrit, &tre datée et
signée par un représentant autorisé de la partie accordant cette
renonciation, et préciser le droit faisant l'objet de cette
renonciation et la portée de cette renonciation.

Divisibilité

Si une quelconque disposition ou condition du Marché est interdite ou
rendue invalide ou inapplicable, cette interdiction, invalidité ou
inapplicabilité ne saurait affecter la validité ou le caractére exécutoire
des autres clauses et conditions du Marché.

Le Marché et toute la correspondance et la documentation relatives
au Marché échangées par le Fournisseur et '’Acheteur, seront
rédiges dans la langue spécifiée au CCAP. Les documents
complémentaires et les imprimés faisant partie du Marché pourront
étre rédigés dans une autre langue, a condition d’étre accompagnés
d’'une traduction exacte dans la langue spécifié¢e au CCAP des
passages pertinents. Dans ce cas, aux fins dinterprétation du
Marche, cette traduction fera foi.

Le Fournisseur assumera tous les colts de traduction dans la langue
applicable et tous les risques relatifs a l'exactitude de cette
traduction, pour ce qui conceme les documents qu’il fournit.

Sile Fournisseur est un groupement d’entreprises, tous les membres
seront conjointement et solidairement tenus envers I'’Acheteur de
respecter les clauses du Marche, et ils devront désigner un ou
plusieurs membres pour agir en qualité de mandataire commun avec
pouvoir d’engager le groupement. La composition ou la constitution
du groupement ne pourra étre modifiée sans 'accord préalable écrit
de I'Acheteur.

Le Fournisseur et ses sous-traitants doivent avoir la nationalité d’un
pays éligible. Un Fournisseur ou un sous-traitant sera réputé avoir la
nationalité d'un pays s’il en est un citoyen, ou s'il y est constitué en
société, ou enregistré, et fonctionne en conformité avec les lois et
reglements de ce pays.

Tous les biens et services connexes a fournir en exécution du
Marche et financés par la Banque proviendront de Pays éligibles.
Aux fins de la présenie Clause, le pays de provenance désigne le
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pays ol les fournitures ont poussé, ont éte cultivées, extraites,
produites ou lorsque, par suite d'un processus de fabrication,
transformation ou assemblage de composants importants et
intégrés, il a été obtenu un sutre article reconnu propre a la
commercialisation dont les caractéristiques fondamentales, I'objet et
Putilité  sont substantiellement différents de ses composants
importes.

8. Notification 82 Toute notification envoyée 3 'une des parties par l'autre partie en
vertu du Marché doit étre adressée par écrit a l'adresse spécifiee
dans le CCAP. L'expression « par écrit » signifie transmises par voie

écrite avec accuse de réception.

83 Une notification prend effet 3 |a date a laquelle elle est remise ou a
sa date d’entrée en vigueur, la plus tardive de ces dates a échoir

étant retenue.

9. Droit 9.1 Le Marché est régi et interprété conformement au droit du pays de
applicable rAcheteur, 2 moins que le CCAP n’en dispose autrement.

9.2 Durant I'exécution du Marché, le Fournisseur s€ conformera aux
interdictions d'importations de biens et services dans le Pays de
I’Acheteur lorsque :

a) laloioula réglementation du pays de PEmprunteur interdit les
relations commerciales avec ledit pays ; ou

b) en application d'une Décision prise par le Conseil de sécurité
des Nations Unies au titre du Chapitre VIl de la Charte des
Nations Unies, le pays de [ Emprunteur interdit toute importation
de fournitures en provenance dudit pays ou tout paiement aux
personnes physiques ou morales dudit pays.

10. Réglement des 10.1 L’Acheteur et le Fournisseur feront tout leur possible pour régler a
litiges Pamiable, par voie de négociation directe et informelle, tout
désaccord ou litige entre eux ou en rapport avec le Marché.

10.1 Si. au-dela de vingt-huit (28) jours, les parties n‘ont pas réussi a
résoudre leur litige ou désaccord grace a cette consultation mutuelle,
Acheteur ou le Fournisseur, peut notifier 'autre partie de son
intention de recourir & la procédure d'arbitrage, comme prévu Ci-
aprés, en ce qui conceme le sujet objet du litige. Aucun arbitrage
relatif & ce sujet ne peut étre initié sans cette notification. Tout litige
ou désaccord au sujet duquelune notification d’initier une procédure
d’arbitrage a été donnée conformément & cette Clause, sera
finalement résolu par arbitrage. La procédure d'arbitrage peut
démarrer avant ou apres la livraison des Fournitures au titre du
Marché. La procédure d’arbitrage sera conduite conformément aux
régles de la procédure spécifiée dans le CCAP.

10.2 Nonobstant toute référence a l'arbitrage :

a) les parties continueront de réaliser leurs obligations
contractuelles respectives, a moins quelles n'en décident
autrement d’'un commun accord, et

b) IAcheteur paiera au Foumisseur toute dépense qui lui sera due.

v
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Le Fournisseur doit maintenir, et s’assurer que ses sous-traitants
maintiennent des comptes et une documentation systématiques et
exacts en relation avec les fournitures dans une forme et de maniére
detaillee afin d’établir les colts de foumniture.

Le Fournisseur doit autoriser la Banque et/ou a toute autre personne
désignée par elle d’inspecter ses bureaux et I'ensemble de ses
comptes et registres comptables et ceux de ses sous-traitants en
relation au processus de passation du marché et de son exécution.
Il devra en outre permettre les audits qui seraient réalisés parle biais
d’auditeurs désignés par la Banque, si la Banque le demande. Le
Fournisseur et ses sous-traitants devront prendre en considération
les dispositions de la Clause 3 selon laquelle toute action entravant
de maniere significative les actions prises par la Banque en matiére
dlinspection et d’audit tels que désignés dans Ia presente Clause
11.1 constitue une pratique interdite et pourra conduire a la
résiliation du Marché (ainsi qua une déclaration d’'inéligibilité,
conformément aux procédures de sanctions de la Banque en
vigueur).

Les Fournitures et Services connexes afférents a ce Marché sont
ceux qui figurent a la Section VII, Liste des Fournitures, Calendrier
de livraison, Spécifications techniques et Plans.

En vertu de la clause 33.1 du CCAG, la livraison des Fournitures et
lachevement des Services connexes seront effectués
conformément au calendrier de livraison et d’achévement figurant
dans le Bordereau des quantités et les Calendriers de livraison. Le
CCAP fixe les détails relatifs & I'expédition et indiquera les autres
pieces et documents a présenter par le Fournisseur.

Le Fournisseur fournira toutes les Foumnitures et Services connexes
compris dans I'objet du Marché en application de la Clause 12 du
CCAG et du calendrier de livraison et d’achévement, conformément
a la Clause 13 du CCAG.

Le prix demandé par le Foumisseur pour les Fournitures livrées et
pour les Services connexes rendus au titre du Marché ne variera pas
par rapport au prix indiqué par le Fournisseur dans son offre,
exception faite des révisions de prix autorisées dans le CCAP.

Le prix du Marché sera réglé conformément aux dispositions du
CCAP.

Le Fournisseur présentera sa demande de réglement par écrit a
I'Acheteur, accompagnée des factures décrivant, de facon
appropriée, les fournitures livrées et les services connexes rendus,
et des documents et piéces présentés conformément a la Clause 13
du CCAG, et apres avoir satisfait & toutes les obligations spéecifiées
dans le Marché.

Les réglements dus au Fournisseur seront effectués sans délai par
Acheteur, et au plus tard dans les soixante (60) jours suivant la
présentation de la facture ou la demande de reglement par le
Fournisseur, et aprés son acceptation par I'Acheteur.
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La (ou les) monnaie(s) dans laquelle (ou lesquelles) les reglements
seront effectués au Fournisseur au titre du Marché sera (ont) celle(s)
dans laquelle (ou lesquelles) le prix de I'offre est indique.

Dans I'éventualité ou 'Acheteur n’effectuerait pas un paiement di a
sa date d’exigibilité ou dans le delai indiqué au CCAP, I'Acheteur
sera tenu de payer au Fourmnisseur des intéréts sur le montant du
paiement en retard, au(x) taux spécifié(s) dans le CCAP pour toute
la période de retard jusqu’au paiement intégral du prix, que ce soit
avant ou a la suite d’'un jugement ou une sentence arbitrale.

Pour les fournitures provenant d’un pays autre que le Pays de
I'Acheteur, le Fournisseur sera entiérement responsable de tous les
impdts, droits de timbre, patente et taxes dus a l'extérieur du Pays
de I’Acheteur.

Pour les fournitures provenant du pays de I'’Acheteur, le Fournisseur
sera entierement responsable de tous les impdts, droits, patentes,
etc., a payer jusquau moment de la livraison & I'Acheteur des
Fournitures faisant l'objet du marché.

Si le Fournisseur peut prétendre a des exemptions, réductions,
abattements ou privileges en matiere fiscale dans le pays de
I'Acheteur, I'Acheteur fera tout son possible pour permetire au
Fournisseur d’en bénéficier jusqu’a concurrence du maximum
autorise.

Dans les vingt-huit (28) jours suivant réception de l'avis d’attribution
du Marché, le Fournisseur fournira une garantie au titre de la bonne
exécution du Marché, pour le montant &t dans la monnaie spécifiés
dans le CCAP.

La garantie de bonne exécution sera réglée a [Acheteur en
dédommagement de toute perte résultant de lincapacité du
Fournisseur a s'acquitter de toutes ses obligations au titre du Marche.

La garantie de bonne exécution sera libellée dans la monnaie du
Marché ou en une devise librement convertible jugée acceptable par
Acheteur, et présentée sous lune des formes stipulées par
I'Acheteur dans le CCAP ou sous toute autre forme jugée acceptable
par I'’Acheteur.

L’Acheteur libérera et retoumera au Fournisseur la garantie de bonne
exécution au plus tard vingt-huit (28) jours aprés la date d’achevement
des obligations incombant au Foumisseur au titre de la réalisation du
Marché, y compris les obligations de garantie technique, sauf
disposition contraire du CCAP.

Les droits d’auteur de tous les plans, documents et autres pieces
contenant des données et des renseignements fournis a 'Acheteur
par le Fournisseur demeureront la propriété du Fournisseur ou, s’ils
sont foumis directement a I'Acheteur ou par intermédiaire du
Fournisseur par une tierce partie, y compris par des fournisseurs de
matériaux, les droits d’auteur desdits matériaux demeureront la
propriété de ladite tierce partie.
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L’Acheteur et le Fournisseur respecteront le caractére confidentiel
de tout document, donnée ou autre renseignement fourni
directement ou indirectement par l'autre partie au titre du Marché, et
ne les divulgueront pas sans le consentement écrit de l'autre partie,
que ces renseignements aient éte fournis avant, pendant ou aprés
I'exécution ou la résiliation du Marché. Nonobstant les dispositions
ci-dessus, le Fournisseur pourra donner a son sous-traitant tout
document, donnée et autre information qu'il recevra de I’Acheteur
dans la mesure nécessaire pour permettre au sous-traitant de
realiser ses prestations conformément au Marché, auquel cas le
Fournisseur demandera audit sous-traitant de prendre un
engagement de confidentialité analogue a 'engagement imposé au
Fournisseur en vertu de la Clause 20 du CCAG.

L’Acheteur n'utilisera aucun document, donnée et autre
renseignement recus du Foumisseur & des fins autres que celles du
Marché. De la méme maniére, le Fournisseur n’utilisera aucun
document, donnée et autre renseignement recus de 'Acheteur a des
fins autres que la réalisation du Marché.

Toutefois, I'obligation imposée a une partie en vertu des Clauses
20.1 et 20.2 ci-dessus ne s’appliquera pas aux types de
renseignements suivants :

a) ceux que 'Acheteur ou le Fournisseur doivent partager avec
la Banque ou d’autres institutions participant au financement

du Marché ;

b) ceux qui, a présent ou ultérieurement, appartiennent ou
appartiendront au domaine public, sans que la partie en cause
soit en faute ;

c} ceuxdontil peut étre prouveé qu'ils étaient en possession de la
partie en cause lorsqu’ils ont été divulgués et qu’ils n'avaient
pas été obtenus préalablement, de maniére directe ou
indirecte, de I'autre partie ; ou

d) ceux qui sont mis légitimement a la disposition de la partie en
cause par une tierce partie non tenue au devoir de

confidentialité.

Les dispositions ci-dessus de la Clause 20 du CCAG ne modifient
en aucune fagon un engagement de confidentialité donné par I'une
ou l'autre partie avant la date du Marché s’agissant de tout ou partie
de la fourniture.

Les dispositions de la Clause 20 du CCAG resteront en vigueur
apres I'achévement ou la résiliation du Marché, quel qu’en soit le
motif.

Le Fournisseur notifiera par éecrit a '’Acheteur tous les marchés de
sous-traitance attribués dans le cadre du Marché s'il ne I'a déja fait
dans son offre. Cette notification, fournie dans [loffre ou
ultérieurement, ne dégagera pas la responsabilité du Foumisseur, et
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ne le libérera d’aucune des obligations qui lui incombent du fait du
Marché.

Les marchés de Sous-traitance se conformeront aux dispositions des
Clauses 3 et 7 du CCAG.

Spécifications techniques et Plans

a) Les Fournitures livrées au titre du Marché et les Services
connexes doivent satisfaire aux Specifications techniques
specifiees a la Section VII- Liste de Foumitures, Calendrier de
livraison, Spécifications techniques et Plans. Si aucune norme
n'y est indiquée, la norme sera supposée équivalente ou
supérieure aux normes officielles dont [I'application est
appropriée dans le pays d’origine des Fournitures.

b) Le Foumisseur pourra décliner sa responsabilité pour toute
étude de conception, donnée, plan, spécification ou autre
document, ou toute modification de ces éléments, qui aura été
foumi ou congu par I'Acheteur ou €n son nom, en donnant a
FAcheteur une notification indiquant qu’il  décline sa
responsabilité.

c) Lorsque le Marché se référera aux codes et normes selon
lesquels il sera executé, I'édition ou I version révisée desdits
codes et normes sera celle spécifiée dans les Spécifications
techniques. Durant I'exécution du Marché, les changements
apportés auxdits codes et normes ne seront appliqués qu’aprés
I'approbation de I'Acheteur et seront traités conformément 3 |a
Clause 33 du CCAG

Le Fournisseur emballera les Fournitures de la maniére requise pour
qu’elles ne subissent pas de dommages ou de détérioration durant
le transport vers leur destination finale, conformément aux
dispositions du Marché. Pendant le transport, I'emballage sera
suffisant pour résister en toutes circonstances a des manipulations
brutales et a des températures extrémes, au sel et aux précipitations,
et a I'entreposage a ciel ouvert. Les dimensions et le poids des
caisses tiendront compte, chaque fois que nécessaire, du fait que la
destination finale des fournitures est éloignée et de I'absence
éventuelle, a toutes les étapes du transport, de matériel de
manutention lourd.

L’emballage, le marquage, létiquetage et la documentation a
lintérieur et & Pextérieur des caisses seront strictement conformes aux
dispositions précisées dans le Marché ainsi qu’aux instructions
ultérieures, le cas echéant, en application du CCAP, et 4 toutes autres
instructions données par I’Acheteur.

Sauf indication contraire du CCAP, les Fournitures livrées en
exécution du présent Marché seront entierement assurées en
monnaie librement convertible d'un pays éligible contre toute perte
ou dommage découlant de leur fabrication ou acquisition, de leur
transport, leur entreposage et leur livraison conformément aux
Incoterms en vigueur ou de la maniére spécifiée dans le CCAP.
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25. Transport 25.1 Saufindication contraire dy CCAP, la responsabilité du transport des
Fournitures est assumée en conformité avec l'lncoterm spécifié.

25.2 Conformément au CCAP, le Fournisseur peut se voir demander de
foumir P'un quelconque ou I'ensemble des services ci-apres :

a) montage ou supervision du montage sur le Site du Projet ou
mise en service des fournitures livrées :

b)  foumiture des outils nécessaires au montage et/ou & l'entretien
des fournitures livrées :

¢) foumiture d’'un manuel détaillé d'utilisation et d’entretien pour
chaque élément des fournitures livrées ;

d) fonctionnement, contrle, ou entretien et/ou réparation des
foumitures livrées, pendant une période convenue entre les
parties, étant entendu que ce service ne libérera pas le
Fournisseur des obligations de garantie qui sont les siennes du
fait du marché : et

e) formation du personnel de I'Acheteur, a l'usine du Fournisseur
et/ou au lieu d’'utilisation, en matiére de montage, mise en
service, fonctionnement, entretien et/ou réparation des
foumitures livrées.

25.3 Les prix facturés par le Fournisseur pour les services connexes ci-
dessus, s'ils ne sont pas inclus dans le Prix du Marché de fournitures,
seront convenus & lavance entre les parties et ne seront pas
supérieurs & ceux que le Fournisseur facture a d’autres clients pour
des services semblables.

26. Inspections et 26.1 Le Fournisseur effectue a ses frais et 3 titre gratuit pour I'Acheteur
essais tous les essais et/ou les inspections afférents aux fournitures et aux
services connexes stipulés aux CCAP.

26.2 Les inspections et les essais pourront étre réalisés dans les locaux
du Fournisseur ou de son sous-traitant, au point de livraison et/ou
au lieu de destination finale des fournitures ou en un lieu quelconque
du pays de I'Acheteur visé dans le CCAP. Sous réserve de |a
Clause 26.3 du CCAG, si les essais et/ou les inspections ont lieu
dans les locaux du Fournisseur ou de son sous-traitant, toutes les
facilités et I'assistance raisonnables, y compris I'accés aux plans et
aux chiffres de production, seront fournies aux inspecteurs, sans
frais pour 'Acheteur.

26.3 L’Acheteur ou son representant autorisé aura le droit d’assister aux
essais et/ou aux inspections visées dans |a Clause 26.2 du CCAG,
étant entendu que IAcheteur supportera la totalité des frais et
dépenses engagés 3 cet effet, y compris, mais pas exclusivement,
tous les frais de déplacement, de subsistance et d’hébergement.

26.4 Aussitét que le Fournisseur sera prét a effectuer lesdits essaijs et
inspections, il en avisera Acheteur avec un préavis raisonnable, en
indiquant le lieu et la date desdits essais et inspections. Le
Fournisseur se procurera aupreés de toute tierce partie ou de tout
fabricant intéressé toute autorisation ou consentement nécessaire




27. Pénalités

28. Garantie

26.5

26.7

26.8

271

28.1

pour permetire a I'Acheteur ou a son représentant autorisé d’assister
aux essais et/ou a l'inspection.

L’Acheteur pourra demander au Fournisseur d’effectuer des essais
et/ou des inspections non stipulées dans le Marché mais jugées
nécessaires pour vérifier que les caractéristiques et le fonctionnement
des fournitures sont conformes aux spécifications techniques, aux
codes et aux normes prévus dans le Marché, étant entendu que le colit
raisonnable pour le Fournisseur desdits essais et/ou inspections
supplémentaires sera ajouté au prix du Marché. De plus, si lesdits
essais et/ou inspections font obstacle & la poursuite de la fabrication
et/ou empéchent le Fournisseur de s'acquitter de ses autres obligations
afférentes au Marché, il en sera diiment tenu compte dans les dates de
livraison et les dates d’achévement et en ce qui conceme le respect
des autres obligations ainsi affectées.

Le Fournisseur donnera a I'’Acheteur un rapport présentant les
résultats des essais et/ou inspections ainsi effectuées.

L’Acheteur pourra refuser tout ou partie des fournitures qui se seront
révélés défectueuses ou qui ne sont pas conformes aux
spécifications. Le Fournisseur apportera les rectifications
nécessaires a tout ou partie des fournitures refusées ou les
remplacera ou il y apportera les modifications nécessaires pour
qu’elles soient conformes aux spécifications, cela sans frais pour
I'Acheteur, et il renouvellera les essais et/ou linspection, sans frais
pour I'Acheteur, aprés en avoir donné notification conformément a la
Clause 26.4 du CCAG.

Le Fournisseur convient que ni la réalisation d’'un essai et/ou d’une
inspection de tout ou partie des fournitures, ni la présence de
I'’Acheteur ou de son représentant autorisé a un essai et/ou a une
inspection effectuée sur tout ou partie des fournitures, ni la remise
d’un rapport en application de la Clause 26.6 du CCAGQG, ne dispense
le Foumisseur de donner toutes garanties ou de s’acquitter des
autres obligations stipulées dans le Marché.

Sous réserve des dispositions de la Clause 32 du CCAG, si le
Fournisseur ne livre pas l'une quelconque ou l'ensemble des
Fournitures ou ne rend pas les Services prévus dans les délais
spécifiés dans le Marché, I'Acheteur, sans préjudice des autres
recours qu'il détient au titre du Marché, pourra déduire du prix du
Marché, a titre de pénalités, une somme équivalant au pourcentage
stipulé dans le CCAP applicable au prix livraison des Foumitures
livrées en retard ou des Services connexes non realisés, pour chaque
semaine ou fraction de semaine de retard, jusqu’'a la livraison ou la
prestation effective, a concurrence d'un montant maximum
correspondant au pourcentage du prix du Marché indiqué dans le
CCAP. Une fois ce maximum atteint, 'Acheteur aura le droit de
résilier le Marché en application de la Clause 35 du CCAG.

Le Fournisseur garantit que les Fournitures sont neuves et n'ont
jamais éte utilisées, qu’elles sont du modéle le plus récent ou
courant, et qu’elles comportent toutes les derniéres améliorations en
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28.3

28.4

285

28.6

291
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matiére de conception et de matériaux, sauf disposition contraire du
Marché.

Sous réserve de la Clause 22.1(b) du CCAG, le Fournisseur garantit
en outre que les fournitures seront exemptes de tous défauts liés a
une action ou a une omission du Fournisseur ou liés a un défaut de
conception, de matériaux et de fabrication, de nature a empécher
leur utilisation normale dans les conditions particulieres du pays de
destination finale.

Sauf disposition contraire du CCAP, la garantie demeurera valable
douze (12) mois aprés la livraison de tout ou partie des foumnitures, le
cas echéant, 3 leur destination finale indiquée au CCAP, telle que
preécisée dans le Marché ou dix-huit (1 8) mois aprés la date
d’expédition a partir du port ou du lieu de chargement dans le pays
d’origine ; la période qui se termine le plus tot etant retenue aux fins
de la présente clause.

L’Acheteur notifiera toute réclamation au Fournisseur, dans les
meilleurs délais aprés constatation des défauts en indiquant la nature
desdits défauts et en fournissant les preuves disponibles. L'Acheteur
donnera au Foumisseur la possibilité raisonnable d’inspecter lesdits
défauts.

A la réception d’'une telle réclamation, le Foumisseur réparera ou
remplacera rapidement, dans les délais prévus a cet effet au CCAP,
les fournitures ou les piéces défectueuses, sans frais pour 'Acheteur.

Sile Foumisseur, aprés en avoir été notifié, ne remédie pas au défaut
dans les délais prescrits par le CCAP, I'Acheteur peut entreprendre,
dans un délai raisonnable, aux risques et aux frais du Fournisseur,
toute action de recours nécessaire, sans préjudice des autres recours
dont I'Acheteur dispose envers le Fournisseur en application du
Marché.

A condition que I'Acheteur se conforme a la Clause 29.2 du CCAG,
le Foumisseur indemnisera et garantira Acheteur, ses employés et
ses administrateurs, contre toute poursuite judiciaire, action ou
poursuite administrative, dommage, réclamation, perte, pénalité et
frais de toute nature, y compris les frais d’avocat, pouvant étre
intentée ou incomber a I’Acheteur par suite d’une violation réelle ou
présumee de tout brevet, modéle d’utilité, modéle déposé, marque
de fabrique, droits d’auteur ou droits de propriété intellectuelle
enregistrés ou en vigueur a la date du Marché, en raison de :

a) linstallation des fournitures par le Fournisseur ou I'utilisation
des fournitures dans le pays ou se trouve le site ; et

b) la vente dans tout pays des biens produits au moyen des
fournitures.

Cette obligation d’'indemnisation ne couvrira aucune utilisation des
fournitures ou d’une partie des fournitures a des fins autres que
celles indiquées dans le Marché ou pouvant en étre
raisonnablement déduites, et qu’elle ne couvrira aucune violation
qui serait due a l'utilisation des fournitures ou d’une partie des
fournitures ou des biens produits au moyen des fournitures, en
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association ou en combinaison avec tout autre équipement, toute
installation ou tous matériaux non fournis par le Fournisseur,
conformément au Marché.

29.2 Dans le cas ol une procedure serait intentée ou une réclamation
dirigée contre I'Acheteur dans le contexte de la Clause 29.1 du
CCAG, I'Acheteur en avisera le Fournisseur sans délai, en luj
adressant une notification a cet effet, et le Fournisseur pourra, a ses
propres frais et au nom de I'Acheteur, mener ladite procédure ou le
reglement de cette réclamation, et de toutes négociations en vue de
régler ladite procédure oy reclamation.

Si le Fournisseur omet de notifier 3 IAcheteur, dans les vingt-huit
(28) jours suivant la reception de la notification, qu’il entend mener
ladite procédure ou réclamation, I'’Acheteur sera libre de le faire en
son propre nom.

i A N § e
m.,.,% i ch_= 29.4 L’Acheteur devra, si le Fournisseur le lui demande, donner auy
R i Fournisseur toute I'assistance disponible pour assurer la conduite de
' la procédure ou le reglement de Ia reclamation, auquel cas le
Fournisseur remboursera a I'Acheteur tous les frais raisonnables
qu'il aura assumés & cet effet.

295 L’Acheteur indemnisera et garantira le Fournisseur, ses employés,
ses administrateurs et ses sous-traitants, contre toute poursuite
judiciaire, action ou poursuite  administrative, dommage,
réclamation, perte, pénalité et frais de toute nature, y compris les
frais d’avocat, pouvant étre intentée oy incomber au Fournisseur par
suite d'une violation réelle oy présumée de tout brevet, modéle
d’utilité, modéle déposé, marque de fabrique, droits d’auteur ou
droits de propriété intellectuelle enregistrés ou en vigueur a la date
du Marché, au sujet de plans, de données, de dessins, de
specifications ou d’autres documents ou matériaux foumis ou

™ congus par ou au nom de I'’Acheteur.

30. Limite de 30.1 Sauf en cas négligence grave ou de faute intentionnelle -

- responsabilité . )
a)  Aucune des deux parties n’est responsable envers I'autre de

toute perte ou de tout dommage indirect ou consécutif, perte
d’'usage, perte de production oy manque a gagner ou frais
financier, étant entendu que la présente exception ne
s‘applique a aucune des obligations du Fournisseur de payer
des pénalités a 'Acheteur :

b) L'obligation globale que le Fournisseur peut assumer envers
I'Acheteur au titre du Marché ou au titre de la responsabilité
civile ou autre, ne saurait excéder le montant du Marché,
étant entendu que cette limitation de responsabilité ne
s’appliquera pas aux frais de réparation ou de remplacement
du matériel défectueux, ni a l'obligation du Fournisseur
d’indemniser 'Acheteur en cas de violation de brevet.

31. Modifications  31.1 A moins que le Marché n’en dispose autrement, si aprés la date
des lois et correspondant & 28 jours avant la date de soumission des offres, une
réglements loi, un réglement, un décret. un arrété ou reglement local ayant force de

loi est adopté, promulgué, abroge ou modifié dans le lieu du pays de
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lAcheteur ou se trouve le site (y compris tout changement dans
linterprétation ou l'application dudit texte parles autorités compétentes)
d’une maniére qui influe sur la date de livraison et/ou le prix du Marché,
ladite date de livraison et/ou ledit prix du Marché sera révisé a la hausse
ou & la baisse selon le cas, dans la mesure ol le Fournisseur en aura
été affecté dans 'exécution d'une quelconque de ses obligations au titre
du Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessus, le supplément ou la
réduction de colt ne sera pas verse ou crédité séparément si ledit
supplément ou ladite réduction a deja été prise en compte dans les
dispositions relatives & la révision des prix en tant que de besoin,
conformément a la Clause 15 du CCAG.

32.Force majeure 321 Le Fournisseur ne sera pas exposé a la saisie de sa garantie de
bonne exécution, a des pénalités ou a la résiliation du Marché pour
non-exécution si, et dans |a mesure ou, son retard ou tout autre
manquement dans I'exécution des obligations qui Iui incombent au
titre du Marché est dii 4 un cas de Force majeure.

32.2 Auxfins de la présente Clause, 'expression « Force majeure » désigne
un événement échappant au contréle du Foumisseur, qui n’est pas
attribuable a sa faute ou a sa négligence et qui est imprévisible et
inévitable. De tels événements peuvent inclure, sans que cette liste soit
limitative, les actes de I'Acheteur au titre de Ia souveraineté de I’Etat,
les guerres et révolutions, incendies, inondations, épidémies, mesures
de quarantaine et d'embargo sur le fret.

32.3 Encas de Force majeure, le Fournisseur notifiera sans délaij par écrit &
FAcheteur lexistence de celle-ci et ses motifs. Sous réserve
d'instructions contraires, par écrit, de 'Acheteur, le Foumisseur
continuera & remplir ses obligations contractuelles dans la mesure du
possible, et s’efforcera de continuer a remplir les obligations dont
I'exécution n’est pas entravée parle cas de Force majeure.

33. Ordres de 33.1 L’Acheteur peut demander & tout moment au Fournisseur, par
modification notification, conformément aux dispositions de la Clause 8 du CCAG,
et avenants au d’'apporter des modifications dans le cadre genéral du Marché, dans
marché un ou plusieurs des domaines suivants

a) les plans, conceptions ou spécifications, lorsque les
foumitures a livrer au titre du Marché do ivent étre fabriquées
specialement pour I'Acheteur ;

b)  la méthode d’expédition ou d’emballage ;
c)  lelieu de livraison ; et

d) les Services connexes qui doivent étre fournis par le
Fournisseur.

33.2 Sil'une des modifications ci-dessus entraine une augmentation ou
une réduction du colt ou du temps necessaire au Fournisseur pour
exécuter toute partie du Marché, le prix du Marché etiou le
calendrier de livraison/d’achévement sers modifie de facon
équitable et le Marché sera modifié en conséquence. Toute
demande d’ajustement du Fournisseur au titre de la présente clause
doit étre déposée dans les vingt-huit (28) jours suivant Ia date de

T




34. Prorogation
des délais

35. Résiliation

33.3

33.4

341

342

35.1

réception, par le Fournisseur, de I'ordre de modification emis par
’Acheteur.

Le prix que demandera le Fournisseur en échange de la prestation
de tout service connexe qui pourra étre nécessaire mais qui ne
figurait pas dans le Marché sera convenu d’avance par les parties
et n‘excédera pas les tarifs demandés par le Foumisseur a d’autres
parties au titre de services analogues.

Sous réserve des dispositions ci-dessus, aucune variation ou
modification des termes du Marché ne sera faite autrement que par
un avenant ecrit et signé par les parties.

Si a tout moment pendant Iexécution du Marché, le Fournisseur ou
ses sous-fraitants se heurtent 3 une situation qui les empéche de
foumnir les services connexes dans les délais prévus & la Clause 13
du CCAG, le Foumisseur avisera promptement I'Acheteur du retard
par écrit, de sa durée probable et de sa raison. Aussitét que
possible aprés réception de la notification du Fournisseur,
I'Acheteur évaluera Ia situation et pourra, a sa discrétion, proroger
les délais impartis au Fournisseur pour executer le Marché, auquel
cas la prorogation sera ratifiée par les parties, par voie d’avenant
au marché.

A I'exception du cas de force majeure visé dans la clause 31, du
CCAG, un retard de la part du Foumisseur dans I'exécution de ses
obligations I'exposera a l'application d’une ou plusieurs des pénalités
prévues dans la Clause 27 du CCAG, sauf si une prorogation des
délais a été accordée en vertu de Ia Clause 34.1 du CCAG.

Résiliation pour non-exécution

a) L’Acheteur peut, sans préjudice des autres recours qu’il détient
€n cas de rupture de contrat, notifier par écrit au Fournisseur la
résiliation pour non-exécution de Ia totalite ou d'une partie du
Marché :

i) si le Foumnisseur manque a livrer I'une quelconque ou
ensemble des foumnitures dans les délais spécifiés dans
le Marché ou dans les délais prolongés par [Acheteur
conformément aux dispositions de la Clause 34 du CCAG;
ou

i) sile Fournisseur manque a exécuter toute autre obligation
au titre du Marché.

i Sile Foumisseur, de I'avis de Acheteur, s’est livré 3 des
pratiques de fraude ou de corruption, telles que définies a
la Clause 3 de ce CCAG, au stade de sa sélection ou lors
de sa réalisation du Marché.

b)  Au cas ol I'Acheteur résilie tout oy partie du Marché, en
application des dispositions de la Clause 35.1(a) du CCAG,
I'Acheteur peut acquérir, aux conditions et de la fagon qui lui
paraissent convenables, des foumitures ou des services
connexes semblables & ceux non recus ou non exécutés etle
Fournisseur sera responsable envers I'Acheteur de tout cot
supplémentaire qui en résultersit. Toutefois, le Fournisseur




36. Cession

37. Restrictions
d’exportation

continuera & exécuter le Marché dans la mesure ol il n’est
pas resilié.
e) Reésiliation pour insolvabilité
a)  L'Acheteur peut a tout moment resilier le Marché par notification
écrite adressée au Fournisseur si celui-ci est déclaré en faillite
ou devient insolvable. En ce cas, la resiliation se fera sans
indemnisation du Fournisseur, étant entendu toutefois que cette
resiliation ne préjugera ni n’affectera aucun des droits ou recours
que I'Acheteur détient ou détiendra ulténeurement.
35.3 Résiliation pour convenance

f) L’Acheteur peut a tout moment résilier tout ou partie du Marché par
notification écrite adressée ay Fournisseur pour une raison de
convenance. L’avis de résiliation précisera que la résiliation
intervient unilatéralement pour raison de convenance, dans quelle
mesure 'exécution des taches stipulées dans le Marché prend fin
et la date a laquelle Ia résiliation prend effet.

g)  L’Acheteur prendra livraison, aux prix et aux conditions du Marché,
des Foumitures terminées et prétes a étre expédiées dans les
vingt-huit (28) jours suivant Ia réception par le Foumisseur de
l'avis de résiliation. S’agissant des autres fournitures restantes,
I'’Acheteur peut décider -

i) de faire terminer et livrer toute partie de ces fournitures aux
prix et conditions du Marché ; et/ou

i) dannuler le reste et de payer au Fournisseur un montant
convenu au titre des Fournitures et des Services connexes
partiellement terminés et des matériaux que le Fournisseur
s’est déja procurés.

36.1 A moins d’en avoir récu par écrit le consentement préalable de I'autre
partie, ni I'Acheteur ni le Foumisseur ne cédera, en totalité ou en
partie, ses obligations contractuelles ay titre du Marché.

37.1 Nonobstant toute obligation d’entreprendre les formalités
d'exportation dans le cadre du Marché, toute restriction
d’exportation imputable a 'Acheteur, vers le Pays de 'Acheteur, ou
a l'usage des biens ou services a fournir, lorsque de telles
restrictions  d’exportation résultent de lapplication de |Ia
réglementation du commerce d’un pays qui fournit ces biens ou
services, et si une telle restriction faire entrave au Fournisseur dans
laccomplissement de ses obligations contractuelles le Fournisseur
ne sera pas tenu de satisfaire a ses obligations de foumir les biens
ou services. Cependant ceci est a Ia condition expresse que le
Foumisseur soit en mesure de démontrer, & la satisfaction de
Acheteur et de Ia Banque, qu'il a accompli toutes les formalités
requises avec diligence, y compris la demande de tout permis,
autorisation(s) et licence(s) nécessaires a la livraison des biens ou
services dans le cadre du Marché. La résiliation du Marché dans ce
cadre sera prononcée pour convenance par [I'Acheteur en
conformité avec la Clause 35.3 du CCAG.
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4-1 APPLE iMac 27" Retina 5K - CoreiS3.5GHz - RAM 8Go -~ [ To Fusion
Drive - Radeon Pro 575 (4Go) che

"ihac avec éoron Reding SK7 PC towr-en-un, processeur Inte! Cove 15-3.5 Gz

REF - MNEAZENA

méroive 3 Gu, Jisgue

Bybride 1 o, boran 277 5K, AMI Radeon Pro 575, Gigh, Wil 86211 bavgnac, Bluctooth 4.2, systéme
Apple (3S X 1812 Sierva. Appie Magic Keybourd Sans fil, Apple Magic Mouse 2 Sans fil. poids 944 kg,

wrgenlec

E

Ordingieur complet tout fntégrd

Grdinateur complet tout lntdgré, Foran Clovier, Souris

| REf. : MNEAZEN/A

APPLE iMar 27" Retina K - Core i5 3.5GHz - f
| RAM 860 - 1To Fusion Drive - Redeon Pro J
575 [4Go) che

Ordinateur
compiet tout
intégrd, Ecran
Clavier, Souris

| Caméra HD avec double microghone

- Clavier sans T et souris sans i fournis

L UC intégra

| Grand écrar - 5K de 27 pouces aver haule
| résolution de 5120 x 2880 pixels

Grdinateur complet fnut intégre,
Gatle 1PS @ couleurs de qualité superisure of |
angles de vision larges {178%)

Processeur : Intel Core {5 (3.5 Ghz/3.9 GH:
Turbo} 8 Go de mamoire DDR3 {4 slots
mémoire arressibles dont 7 oocupes)
Chipset graphigue : AMD REadeon RS M230X
avec 2 Go de mdmoire dédide CDDRS
Stockage Fusion Drive @ 1 To{disgue dur
hybride avec stockage flash)

Connecticue 14 ports USB

Ordinateur complet tout intégré,

: Dalte 175 - couleurs de qualité supérieure et
angles de vision larges {1787}
. Processeur 1 ntel Core i5 (3.5 Ghz/4.1 GHz

Turbo} & Go de mémolre DDR3 (4 slots
memolre accessibles dont 2 aceupds)
Chinset graphique : AMD Radeon RS MA75X
aver £ Go de mémoire dédiée GDDRS
Stockage Fusion Drive : 1 To {disque dur
hybride avec stockage flash}

Connectique : 4 ports USB 3.0

Caméra HD avec double microphone
Clavier sans il ef souris sans fil fournis

UC intégré

Grand écran: 5K de 27 pouces avec haute
résplution de 5120 x 2880 pixels

Ll
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| Ecran LED FUL

4.7 Feran LED FULL HD

SAMSUNG UE32C4000 TV L
UEI2CH000 (UE32CEI06PHXZEF /

4-2-1

R

LD 32“ LED HD TV 4 HDMI USB

CGEIICHIO0PFEXXC)

Ecran LED RN HE

| SAMSUNG UE32C4000 TV LCD 327 LED HD
LTV G HOMY LSE

{ Réf D UE3PCA000 (UE3ICA000PWXZE /
UE3ZC4000PWRKC)

Technologie du Rétro-Ecialrags © £dge led
{ Format de 'écran | 16.9
Type d'écran: LCD
| Besign britant.
| Taux de contraste 2 U0 000 1 {Dynamigue/
! Max}-"Mega contrast”.
Luminosité 250 cd fm’

| Temps de réponse 1 5 ms,

| Systéme audio © 2 x 10 Watt RMS
Consommation 3 Vamrél uu en velile 1 408
wail
Consornmation Normale 18.15Weatt
Connectique : DV, Port VGA, HDML
HO ] , -l

Traitemeni pour iz gestion des mouvemanis
{motion processing) ©
- lmages /Dalie : 50 Hz
indice fluidité constyucteur | CMR 100 (T4
Motion Rate}
TV LCD & rétroéciairage LED
Diagonale : 81 em {2327

ey

TYHD [HD TV} : 1366 % 768
Tyt 30 e 100 Clear Kotior

E

f

} ratel

TV Ml #imédia 1 LeCioy
! pimensions 3ans pled 1 49

mggammihﬂx“

' multimeédia

180 x774.50%

Technologle du Rétro-Eclairage : TDGE LED
Formatde Péeran: 163

Type d'écran: LCD

Desigr brillant.

Teux de contraste 2 000 008 11 (Dvnamigue/
Max} - "Mega contrast®.

| Luminnsité 250 cd fm*

Temps de réponse (5 ms.

Systeme audio : 2 % 10 Wall RMS
Consommation a Marrét ouen veille : .06
watt

Consgmmation Normale 15,15 Watt
Connectigue : DVI, Part VGA, HDML

Traiternent pour la gestion des mouvements
{motion processing) ©

-images /Dalie 1 50 Hz

indice fiuldité constructeur : CMR 100 (Clear
Motlon Bate]

TV LCD 2 rétrodciairage LED i
Diagonale : 81 om {32%) ]
; TV HD {Hﬁ W} : 1366 x 758

| Fluidité : S0 Hz (indice 100 Clear Motion |

1

?ia;!_e;

[ yv Multimédia @ Lectell miﬂméé{;a@
¥

{ Dirmensions sans pied 1 491.80 w77
'&ﬁ:}}

Lagenmmi{ixh
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4.2.2 OPTION Ecran LED FULLHD

LC TV LCD LED BDTV 1080p 8lem (32 pouces)
Fef ¢ LG 32LVH5G0

Ecran LED FUL HD

. Technolugie du Rétro-Eciairage : tdpe Led

| Format de 'écran 6.9

[ Type d'écran $ LCD

| Design brilfant.

Taux de contraste 2 00C 000 11 {Dynamique/
raax)- Mega contrast™.

Luminosité 250 cd fm

Temps de répanse 5 ms.

systame audio 12 X 10 Wat{ RMS
Conseramation & Tarét ou en vaille: n06
wakt

Consommation Normale 19.15Watl
E’:m;éﬁ FUL | - onnectique : DVI, Port VGA, HOMIL.
Teaitement pour la gestion des mouvements
{motion processing]

- fmages /Dalle : 50 Hz

indice fuidite constructeur 1 TR 160 (Clear
Aotion Rate)

TV LCD & rétroéclairage LED

Bizgonale : 81 om 32"}

TV HD [HD TV} : 1355 X 768

Fidité © 50 Hz (indice 100 (lear kotion
Rate}

16 TV LCD LED HDTV 108ap 8icm {3z

TY pautiimeédia @ Lecteur rultimédia

poures)
A8 : LG 320v4500

Technolegie du Rétro-Eclairage: EDGE LED
Format de Yécran: 169

Type ¢'écran: 1D

Design brillant.

Tapx de contraste 4 0G0 0001 1 {Dynamigue/
Max) - "Mega contrast”.

Luminosité 250 cd /m”

Temps de réponse 1 4,6 ms.

Systéme gudio 12 % 10 Watt BMS
Consommation 2 Farréiou en vaille 1 C.06
wait

Consommation Normale 13.15 Watt
Conpectigue : DV, Port VGEA, HDMIL

Traiternant pour la gestion des mouvemeants
{motion processing}

- images /Dalle : 58 Hz

indice fluidité constructeur 1 CMR 100 {Clear
wotion Bate)

TV LCD A rétroéclairage LED

Diaganzle : 81 cm [327)

TY HD (HD TV 1920 « 1080
| Fiuidité : 50 Hz (indice 10G Clear Motion

Rate)
TV Multimédia ; Lecteur multimédia
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| Dimensions sans pied : 491,80 x774.60 x

12990 mm (Hx Lx P¥)

i s
i Bimensions sans pied : 491.80 x774.60 x

|
|

E 29.50 mm (Hx Lx P*}-490x 772 X 34.8 mm g
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4.3 Combiné téléphonique IP

4-3-1 PANASONIC KX-NT560 Téléphone 1P haut de ganime
Béf - KX-NT560

Feren LOD vévodolaird de 4 4 pouces
36 touches de fonciion programmables
Oualits voix HD large bande

Mode ECO

Comparible EXIS Plantrorics
Biuersoth intéeré

Coulevr noir

7 ports Bthernet T Ge, Alimesation Pof

! téisphonigue

H

_

Combing téléphonigue IF

PANASONIC KX-NTSE0 Téléphone IP haut de

gamime
REF : KX-NTS60

chsabin
by Mode ECO

e fluetcoth intégre

couleur nair

Tétéphoae P haut de gamme
foran LED réroeclaire de 4.
36 touches de fonction programmabies
Qualits vaix HD large bande

Compatible EHS Plantronics

2 ports Ethernet 1 Go., Alimentation #ok

4 pouces

Téléphone 1P haut de gamime

feran LCD rétroécialré de 4.4 pouces

36 touches de fonction programmables
Qualité voix HD large bande

pode £ELO

Compatible EHS Plantronics

Eluetooth intégré

2 ports Fthemnet 1 Go, Alimentation Pof
couleur noir
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4.3.2 OPTION Combiné téléphonique 1Y’

PANASONIC KX-HDV33{ - téléphone VoIl - interface Blueioolh
Réf - KX-HDV3ZONEB

Combiné téfdphonigue IF

interface Bluetooth
REE : KX-HDY3IZONLE

Combing
éidphonigus
#

Téléphone IF haut de gamme

Ecran LOD rétroéciairé de 4.4 pouces

26 touches de fonction programmables
Oualitd voix HD large bande

Mode ECO

Compatibie FHS Plantronics

sluetcoth intégre

2 ports Ethernet 1 Go, Alimentation Paf
couleur Aoy

Téléphone 1P haut de gamme

Eeran LCD rétroéclairs de 4.4 pouces

24 touches de fonction programimables
Qualité voix HD large bande

Wode ECC

Compatible £HS Plantronits

Bivetooth intégre

2 poris Ethernet 1 Go, Alimentation Pok
couleur noir

PANASONIC KX-HDV330 - téléphane VoiP -

s
on
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4-4 Combiné téléphonigue analogique

GIGASET DA410 - Téléphone filaire mains libres
Réf : DA410

Poinis joris

e Lompatible Box ADST

s { {puiches de mdmaire

= durpolivueé por fa Hene éléphonigue
e Moniage pural possibie

e [Fonciion mains libres

s Prise casque (RS9

Cambiné téléphonigue Anploglques

GIGASET DA410 - Teléphone fllaire mains

libres
REf. : DA4ID

Combiné Dimensions : Combineé 190 x 50 x 30 mim 508t
téléphonique | 112g Base 160 x 160 x 35 mim 50it 300z

Anszlogigues | Piles : filaire

Dimensions : Combing 150 x 50 x 30 mm soit
112g Base 160 x 160 x 35 mm soit 300g
Piles : fiialre
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4-5 Rallonge Multiprise avec interrupteur

EATON O.P.8. Protection Strip - Parasurienseur externe =
Ré }l 5582

- & vonpecieur(s) de sortie

“Pratection Sirip & prives”
Viddo, 6 prises avee ohbturgtewrs, témin de prof

Gepimahie, prontage e, paraniie Jusgy Y 20000 €

i
e

Rullonge mudtiprise ovec interraplewr

Typé de prise rswe francaise ("iwe £

Ra%iemge i
multiprise ! Nombre de prisg 15
aved % puissance max : 3500 W
interrupteur | mmueuuabée 1 % m

ProiccOn-SUITeNsions foHs irforinar
ection gutive, botdon

i Type de prise t& e ?rca ncaise {type B}

fgiie, andtinsedic, wélephonie, TV/HI-
wroheiorréi aver disjoncieuw

| EATON O.P.5. Protection Strip - Parasurtenseur
g externe - 6 connecteur{s} de sortie
i ?‘{éf‘ 3 58582

Nombre de orise
s—mssafim max: _;Sﬂt}\e’v
| Leﬂgueu! ca%:ie 3 2 m

40
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4-6 Réfrigérateur

Réfrigérateur LG - 1 porte — 199 L - Eclairage 1L.LED - Blanc platinum
Réf - GN-VIZISLEE

COMPRESSOR |

Réfripdrateur 16 - 1 porte ~ 188 1, - Ecloirage
LED - Blune pletinum

Refrigéroteur
i Réf : GN-Y3315LBR

Capacité au moing 180 L Capacité au moins 188 L

! Réfrigérateur ‘ Finition planc Finition Blanc platinum 4

i

§ |
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B- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DETAILLEES
DES MATERIELS
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APPLE iMac 27" Retina SK - Core i5 3.5GHz - RAM 8Gu -~ I'To Fusion
Drive - Radeon Pro 575 (4Go) ehe
Réf . MNEA2FN/A

"iMue aves éoran Retina SK” PC rout-cit-wn. processewr Intel Core 13-3. 5 GHz, mémoire & Go, disque

hvbride 1 To. doren 37

27 5K, AMD Radeon Pro 575, Gighh, Wil 802.11 bavginiee, Bluetoolh 4.2, systéme

Appde OS X 10,12 Sicrre, Apple Magic Kevbodard Sans JH, Apple Magic Mouse 2 Sans fil. poids 944 kg,

argenté
(Hénérad

Type:

Facteur de forme -
Appareils intdgrés
Logalisation ;
Processeur 7 Chipsst’
ople

Vitesse maxtnale en made Turho :

Nombre de cosurs :
Noiebre dunitds centrales !

KNombre maximum d'uniids centrales -

Caractéristignes principales du
processenr

RAM

Taitic installee

Technologie :

Vitesse de mémoire effective
Format :

Caraciéristiques de configaration

Disgue dur
Type:

Capacité

Type d'interface
Caraciérisfiques
Lecteur de carte

Type :

Ordinateur personnci

Towt-e-un

Microphone, haut-parleurs stérdo
Flamand / Belgique, Luxembourg

Intel Core 15 {7éme géndration} 3.5 GHz
4.1 GHz

Quadricour

i

H
i

Technologie Iniel Turbo Boost 2

& Go/ 64 Go (maximum)
DIRA SDRAM

2460 Milz

50 DIMM 260 broghes
2x4Go

Leoteur hybride
1%17To

SATA i
Fusion Drive
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Cartes mdmone fash

Avnieur
ypc de moniteur
Faitie de Ia diagonale
f% solution native
cran Large
Carastéri

Contrdlewr ¢

ag du monitenr
raphigue

Procossew
Mémone v
Sortie auduo

Modde de sortie audio
Haut-parteurs inclus
Appareil d'epirée

Fvpe

Clavier

Nom do clavier
Connectivité :

inferface

Localisation et disposition :

Sauris
Nom de
Connectivitd
Technologie :
Interface
Caraertdris e
Entrée audio

OUEES

Type:
Reészaux
EAN sans il peis en charge |

Protocole de E ison de données

Nonmnes de conformité

Extensionfcomectivile
Emplacements -
Interfaces

Divers
. \-‘\-b e neius
Protection anf

yianti-nin

A imentation
¢ de péripheérigue :

'E‘z:;}:;i-:s;} nominaie

> dlexploiation

Sysid

Svardime diexplotiation fourni |

Logiciel

charge :

Carte mémoize SD. Carfe mémoire SBHU, Gite mémoire SDXC

LED - IPS
e it
3120 % 2880 (5K)
Oui

Rélro-éelairé par voyvant

AMD Radeon Pro 573
4 o

Stéres
2 w canal denit

fpauche
Souris, clavie

Apple Magic Keyboard
Sans

Blueicoth

ALERTY

Appie Magic Mousge 2
Sans §i

faser

Bluetooth
Multi-Toush

sicrophone
Qi

Filiernet, Fast

92,1 ia.

(igahit Frhemet L 802.11b
B gU2. 1 in, IEEE 802 i Lag, Béua:imtés

93 &

Ethernet

SEF 8021 1w, IEEE 802.11n

‘)(}" 1lac, B EJ;.ii‘ui;l 4.2

}{totaly /2 {libre) x SO-DIMM 260 broches

7 ¢ Thunderbolt 3/DisplayPort/USE-C 3.1 Gen2 1 4 x UGSB 3.8 -
Type AL LAN (Gigabi Bihernety - RI45 0 1 x
casque/microphone - mini-jack

Cable Lighming vers USB
Fente de verrcuiliage de séeuri
séparément}

¢ {eihie do verrouiiiage vendu

Atimentation électrique
CA 120230 ¥V (5060 Hn

Appie OS X 1413 High Sterva
Apple iTunes, Appie Mac (38 X Mail, Appie iPhoto. Appio
iMovie, Apple Safari, Ap pae(xm’xﬁpﬁ‘i nd, Apple Dashboard.
Apple ‘tm{%“ ioht, Photo Boots, Power Saver, Apple Time Machine,
ie, %p;m, Mm;:en i,wur@ Appie Preview, Plans,
wirier, Apple Airbrep,




Apple AirPlay, Apple iBooks, Apple Keynote, Apple Pages, Apple

Numbers. Facebook, Twitter, Family Sharing

Normes cnviroanementales
Certiii ]
Garantie du fabricant

Service ¢l mainiensnce

Dimensions e peids

Largeur:

Profondeur :

Hauteur -

Poids :

Caraciéristiques denvironnement
Température minimale de functionnement
Température maximale de foncionnement :
Taux dhumidité en fonctionnement |

RGY STAKR Oui

Garantic Hmitde - | an 7 Suppoert techitigue - support
wléphonizque - 90 fours

65 om

203 om
Slbom
G944 ky

O
35°C
$ - 935 % {(sans condensation)
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4-2 Eeran LED FULL HD

4-2-1 SAMSUNG UE32C4000 TV LCD 32" LED HD TV 4 HDMI USB
Réf. . GE32CH4000 (UESZCA000P B XZF ¢ UEI2CH000PWXXC)

Caractéristiques principales de la TV SAMSUNG UE32C4000

TV LCD a rétroédclairage LED

Diagonale : 81 em (327)

1Y HD (HD TV) : 1366 x 768

Fhadité | 50 Hz {indice 100 Clear Motion Raig)
TV Multimédia - Lecieur multimédia

Samsung UE 32C4000 : Diagonale de Péeran ¢ 81 em, HD TV, TNT HD MPEG4

= ‘Failie de Péoran 81 om

s Dfinition FIDTV

¢ Catégorie LED

+  Fréquence de balevags 5011z

+ Incrastation dimage PIP

« Résolution : Lonpueur 1366 Pixels

» Résolution : Largewr 768 Pixels

¢ Entrée(s) audio Jack 3.5 mm

s Sortie(s) audio Jack 3.5 nun

»  Fnirde(s) vidéo 4 HDMI 1.3

1 PERITEL

Entrée(s) informatique I USB compatible avec los périphérigues au format FAT et NTFS,
tecture JPEG, MP3, AAC, ACS, MPEGI/2/M4, DivK, XviD, 11.264, MPEGZ HD, MPEG4
HD, MKV, fichiers de sous titres

1 VGA

»  Puissance sonore maxamale 2 x 10 Watls

«  Mise cn veille programmable Dui

Caractéristiques complémentaires Sublimateur de Coulewrs Phus, Digital Natural Tmage
wngine. | composanie YUV + Tcompouile format jack

e Ulltra-glim Oui i
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Couleur noir

Tuner Analogique + TNT HD (MPEG4)
Fonctions USB Musique, photo et vidén
Longueur du produit 775 mm

Largeur du produit 255 mm

Hauteur du produtt 530 mm

Poids du produit 10 Kg
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4-3 Combiné téléphonique P

4-3-1 PANASONIC KX-NT560 Téiéphone IP haut de gamme
Réf. : KX-NT560

Foran LOL vétraéeisivd de 4.4 ponces
26 fouches de fonction programmables
Cualité voix HD large Bericde
Mode ECO
Compatible EHS Plantronics
Bluetooti intdgre
2 puris Eithernet 4 Go, Alimemtation Pol
Conifeur naiy
La performance 4 l'état pur - Un design attrayant : Panasonic propose uic i4rgeé ganime de terminaux
[P ergonomigues et polyvalents.

Les tdiénhones [P de la pamme KX.NT500 ouvrent la voie 4 une nouvelle dimension dans
l'expérience audio gracz 4 la cumbinaison de Vexeellente qualité audio HD gu'offre chague terminal
ai de l'aceds intuitif 4 un large éventail de fonctions et applications puissantes et ergonomiques.

Offrant ur design #légant et ultra moderne, de coloris noir ou blane, ils s'intégrent parfaitement dans
wimporte quel environnement de buress

Fournis avec une large paletie de fonctions, les téiéphones 1P de Ia gamme KX-NT500 ne pourraient
pas étre plus simples 2 utiliser. Les téléphones sont dotés ¢e grands éorans alphanumérigues, d'un
moduie Bluetomh inidgré %1y pormettant Putilisation dume oreillette sans fil, d'une touche de
navigation et dun deuxidme port I pour reduire ie numbre de cdbles infurmatiques.

Quatité audio HD {Haute Définition)
f.a gamme KX-NT50C de terminanx 1P
optimal en toutes circonsances. Offrant

offre une qualité audio haut de gamme, pour un confori
une gualité audio haute définition 4 large bande, la gamme
KX-NTSxx inclut fes codees G722, G.71 L G.726 ot G.729a. Giefice & des innovations poriant sur la
nentralisation de léchoetla savitd scoustique élendue, la gamme KO-NTSxx de ternyinany IP garantit
une qualité audic indgalée, aussi bien en mode combiné et haut-parieur quen mode casque

(opticrnel). Toute la gamme €81 tivrée avec un combiné conforme large bande, compatible avee

Patilisation de prothéses auditive

gualid.

s, ot inclut un havt-parleur et un microphone intégrés de haute
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& tovches de fonctiog par p

JFonetionnement respectuenx de

59

Ferans 1L.OD
Agréables et intuitifs, les éerans LOD offrent un acees rapide gux reperioires o aux lenchons.

Déeroché auiomatigue EUS
Le port EHS imiégré (compatible Plantronics) des serminaux P EX-NTS00 leur permet dutiliser la
gamme de casques DECT de Plapironics, ko effer, Putilisgteur ost libre d
de ligne et le raccroche de son casque. Les KX-NT360 intégrent nativerent

o 5o mouvements el gére

LD

Etigquetie contextuelle dlecironique
;3
age. 3 pages seit 24 touches virfuelles Los numéros éwant aflichds & I'éeran,

une étiguette papier n'est pas néeessaire. (K X-NT360 wuguement)

mnement

Une faible consommation électrigue et un mode veilie ECO avancé zarantissent une réduet

cofts énergétiques

L
Lo




s {thernet

s
sr-bthamet {20k

KX-NT546/KX-NT543
Téléphone IF standard

e Fovar 6 Hpnes ave siirtciaige

@ FRCRE & i
s 7o Dthernet 100 Base T

arnpt {PpF

e Made do
+  Jignondie ga ool af Bang

i R e
e
& F
o A
£ By
R
- -
] *
. Ho .
T i

|
|

KX-NTBBA/KK-NTEE3
Taiépnong 1P de direction

s frian LB 4 tgnes 'etwecleird HO-HTE!
£8 3 iigngs Sradclaine (UEHTER3E
W24 2 ouches de

® {10 Bose T
&

= [appatible tass Plantronis

1 5Y Neleam by

® CUTHE g

= FH g meniage muzl o

s Fouole KX-H1585 en optior
& It

KX-NTE05
Carsols 4 touches

& &f touches 355 mograrisiables au choly,
par exeraple

e du posie
inn abrighe
- Foactins frdouemment o6

i

KI{-NT551
Téiéphone IP standard

= bugn 1081 lgne selrsdo

Hes

{opredian direrle s lemnang
X-MTRBIACATRES
{ennexion i 4 consala
Eéahans marinun

g Sy amt
Hispanihe en ks el

s B85 par
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4-4 Combiné téléphonique analogique

GIGASET DA410
Réf - DALIT

Péléphone filaive maing fibres, son haute qualité

Points fors

Compatible Box ADSL
4 1ouches de memoire
Autoalimenié par I ligne wiéphonigue
s Montage mural possibile
s Fonction mains itbres
e Prise casque (RI9}
Téléphone filaire analogique simple, avec prise casgue, mainy lilires of son Hib
analogique simple ef efficace. Pas besoin datimentation

Le Gigaset DA410 est un téléphone
{éphonigue. Enticrement PlugdPlay, vous bindficies

secteur, Je poste est autoalimenté par la ligne té
i dun son haute définition sans aucun paraméirage,

Caractéristiques techniques du Gigaset DA41U

= Téléphone filaire analogique
»  Computible bex ADSL

s Prise casque (RIV)

s Montags mursl possible

Clavier évolué avee 10 wouches de numérotation abrégees, ruppel du dermier nemdno

L3
composs, touche "R, touche de gestion du volume
«  Touche secrel {coupure du micro en cours de conv ersation}

« Mains libres haute gualité séglable sur 7 niveaux
+ * Volume combiné réglable

«  Volume sonnerie réglable

o Dimension combiné: 190 x 50 x 30 mm

s Poids combing: 112 grumunes

s Dimensions base: 160 x 16U x 35 mm
«  Poids hase: 300 grammes

t
L=




GARANTIE
Arancheinent sur ligne
Nombie do Hanes possibles
" Nombre d'appels simullanés possibles
Touches fonction
Touches p:‘@grmmm‘mcs
Numéros e dmoe
Compatible module dextension
Optimise pout sfierosoft
Réglage volume
Compatible appareil suditif
Haut-Parieur
Aains Hbres
Prise casque
Type do prise casque
Crualité sonors
Avig-alimenté
Type datimenipion
Ecran
Type dderan
Clavies
Niveaux de sonnerie
Nombres de sonacrie
Conlewr
ipdieateny ssemineus dappel
Connectivite
Higation mirake
© Compatibilité décroché Electronique

{pour conpexion casque)

62

Zoans

ligne analogique

H

i

Fonction bis, saing bres, Mute, Pause. R
A

=

1O

Non

combing, haut parleur, 308 perie

WNon

Ry

standard

Chui

auto-alimenté par 1a fighe

Mon

Sans eoren

aumérigue

4

ety

Oui

prise casquc. RIG. RILL
Cui

Ton




63

4-5 Rallonge Multiprise avec intferrupteur

g

EATON G.P.S. Protection Strip - Parasurtenseur externe - 6 connecteur(s) de sortie
R . 65582

"Prafection Sirip 6 prises” Froivction-surtensions powr informatique, mullimedia téléphonie, TV/Hi-
FiVidén, 6 prises avec obturarenrs, iémoin de profection aoiive, howon marche/arrét avee disjonciour

réermably, montage pural, garantic fusqu'd 20000 €

Géndral

Type de périnhérigue Protection contre les swrrensions - exierns

Largeur : 52 cm
Profondeur : 3% em
Périphérigue d'alimentation
Parasurtenseur : Oui
Gépéral

42 om

Hautour ;
Périphérique dalimentation
Dérails sur les conpeciours de sortie
Dimensions et poids
Largeur :
Périphérigue d'alimentation
Temps de réponse sur ooupure i ns
Dimensions of poids
Profondeur :
Périphérique dalimentation
Indice de consommation d'énersie sur .

= 325 Joules
coupue :
Dimensions ¢ poids
Hauteur
Divers
Fonctions ;

6 x alimentation fripolaire (France/Belgigue)

2 o

L)

39 em

4.2cm

Interrupivur on/off
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4-6 Réfrigératenr

Réfrigérateur LG - 1 porte — 199 L - Eclairage LED - Blane platinum
Ref - GN-Y331SLBB

| COMPRESSOR
2 7 ol
")

Snécifications géndrales

Voleme utile total © (Lives) 186
Sysidme froid veniild (No Drost) Total No Frost
Oud

Compresseur Inverter
Poigné Vertical iniégré
Réfrigésatour

Bacs 8 1éouwmes

Bacs & légumes Magic Crisper

Baleonnets contre poric

{hn

%
1

Support & ceufl Inidgré balconnet

Eclairage intéricur O {LED

Congélatenr

Spécilications techniques

Répuiaiion thermostatique Oul

Niveau sonere en dB{A} 39

Classe ofimatigue T

Indice d'efficacité énergdtigue A

Diraensions

Dimensions naties : LxHxP (em) 525x1295x 556
N AR e gt B b Fag

{Ezg?mmm colisage : LyHxP 57 ¢ 148 x 99

Couleur Inox blung platine _ RN

&1
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A Manueis

Lne capie, en frangais, des documents suivanis sera fournie avee chagque matérie! et logiciel:

1y Manuel de Patilisateur
2} Guide d’entretion

i Efficacité
Les matdriels et logicicl proposés sont des modéles répondant aux normes intermnationales en vigueurs

et sont tropieaiisds,

6 Garantic

‘Les matéricls sont sarantis 3 ans par IP STORE Sari ¢t les Fabricanis sans resiriction (& partirde la
date de réception provisoire).

L
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LETTRE N°1902/MEF/DNCMP/DDCI DU 06 JUIN 2018 VALIDANT LA
PROPOSITION D’ATTRIBUTION DU MARCHE




MINISTERE DE L'ECONOMIE REPUBLIQUE TOGOLAISE
ET DES FINANGES Travail-Liberté-Patrie

DIRECTION NATIONALE DU
CONTROLE DES MARCHES

PUBLICS
RS B e s
FEL MG A § JiK 2 0
g;sr;;:‘g{:w“ﬁ&afﬁmmxry@wm}m Loms, feﬁ"“e;‘*
g

Aadame o Divecterss Nortivm?

A

Madame le Responsable des Marchés
Publics de FUniversité de Lomé

LOME

VIRET 1 Lotwe n® D323 ULICEAIME/SO18 an 28 maj 2048

Obior 7 d'Svaluation dos offres relalives 3 In fourmiture of & Pinstaflation de
ffler af divers éou s ae profit s Centre dexcellence
régional sur los sciences aviaires (CERSA) acoompagné du dassier dappei

delffres wlatd & o roprse ve ia PEOCELLTe pourie iol 7.

Madame le Responsable,

J& Thonneur d'accuser réceplion de ia lettre ci-dessus réferencée, recue
le 28 mai 2018, par laguelle vous avez transmis & la Direction nationale du contrdle
des marchés publics (DNCMP). pour avis, le rapport d’évaiuation cité en obiet,
actompagne des originaux des offres technigues et financiéres de tcus les
soumissionnaires,

Vous avez transmis, par la méme occasion, un nouveau dossier d’appel d'cffres
(DAC) pour fa reprise de la procédure du lot 1 du présent appel d'offres,

En reponse, Ia DNCMP voudrait d'abord attirer votre attention sur le fait qu'il
#’est ecoulé cent-cing {105) jours calendaires antre ia date d'ouverture des plis
le 12 février 2018 ot colle de iz fransmission du rapport d'évaiuation a la
DNCMP le 28 mai 2018, au lieu d'un délai réglementaire maximum de frente
(30} jours calendaires fixé a Particle 58 du Code des marchés publics ef
delegations de service public {CMP} pour Pévaluation des offres.

Vous voudriez bien inviter vos organes de gestion des marchés publics a
poursuivre ies efforts, afin de garantir la célérité recherchée dans les

procédures de passation des marchés publics.

Winisiere de {Economie et 9as Fhrances 256
o g
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Par ailleurs, i a été constaté gu'apres validation du DAC par la DNCMP, sans
requeérir son avis préalable et sans gu'aucune justification ne soit apporigs, des
modifications substantielles ont é&té apportees aux specifications techniques des
fournitures définies, contrairement aux dispositions de l'arficle 39 du CMP.

A titre d'exemple, pour le ot 2. i st exigé dans le DAO validé que la longueur de
Petagére de bibliothégue/archives (article 1} soit variable par rapport & ladite salle si
comprise entre 300 em/400 om, alors que le rapport d'évaluation indique une
longuewr fixe de 210 cm. De plus, & ariicie 4, i est fait mention de o aises de i
saile de conférence de couleur noir dans le DAQ. alors qu'il est mentionné dang le
fappont d'évaluation ia couleur bieus. Il en est de méme pouwr l'arlicle 7 afidrent 2 Iz
table d'étude pour les étudiants qui a &té ajoutée aux articles du DAO inltial.

Lz DCNMP vous recommands vivement de mettre fin 2 co genre de pratiques
qui violent la réglementation en vigueur et qui peuvent entrainer Pannulation
de vos procédures de passation des marchés publics, 3 Vavenir,

S'agissant de lexamen au fond des documents transmis, la DNCMP note Iz
régularité du rejet des offres du soumissionnaire APPROBAS-B, au litre des quatre
(04) lots, gui n'a pas renseigné le tableay des specifications fechnigues pour fes
malériels proposés, I en est de meéme, au titre du ot 2, pour le soumissionnaire
TMB qui 2 proposé une chaise en plastique. au lisu d'une chaise en contreplagué
lamine a 'article 7 et une chaise en contreplacué dont le tbe du 0t est de 25 mm
de diamétre, au lleu de celui de 45 mm requis & Particle &

Par contre, en ce qui conceme les Iots 1 et 3, les mofifs de rejet des offres des
soumissionnaires STEA et TMB devront &tre revus.

En effet, Poffre du soumissionnaire TMB a éte rejetée, au fitre du ot 1, au motif gu'il
2 proposé une table, au Heu d'un bureau exige dans le DAC. alors que examen de
son cofffe a permis de constater gu'il a sffectiverment proposé un byreau doni la
plupart des caractéristiques techniques sont conformes a celies axigéss, =2
l'exception de I'absence des vérins de mise a niveay Etant donné gue cas éléments
sont essentisls dans la shucture des buresux professeurs/étudiants & acquérir, o'est
piutdt ce motif qui devrait étre retenu & Fenconire de son offre. La scus-commission
d'analyse devra &tre invitée 4 revoir ledit motif

De méme, le moiif lié & linsuffisance du montant ge I'attestation de facilité de cragit
avancé pour écarter I'offre du soumissionnaire STEA audit lot n'est pas periinent,
puisgue cette pidce qui reléve des eritéres de Ia post qualification pourra iy &tre
reclamée dans un délai de sept {07} jours calendaires, sous peine de rejet de son
offre, conformément aux dispositions de l'articie 56 du CP précité. Prigre de vous ¥
conformer.

S

Minisigre de FEconomie ef des Finances / Direcin Nationals du Conlrdie ces Marchés Publics
Site web yaww.dreinp-tage o BP 1533 LOME - TOGD
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£n outre, au titre du lot 3, il n'est pas Opportun de rejeter Poffre du soumissionnaire
STEA en relevant comme grief gu'il & propesé, en se référant & son prospectus pour
Farticle 4, une chaise de couleur nolre, au lieu d'une chaiss de couleur bleue e
quexige, d'autant pius que non seulement il a mentionne dans les spécifications
technigues des arficles dudit jof présentées dans son offre que la couleur de Ia
chaise est bleus, mais aussi cette couleur proposée est optionnelle, puisqu'ii est
précise sur le prospectus que la couleur est fonction du choix de Fintéresed.

Etant donné que ia prise en comple de ces observations, dans la version finale
du rapport gui sera archivée aux fins d'audit des marchés publics, ne remetfira
pas en cause les conclusions de la sous-commission d'analyse pour les lofs 2,
3 et 4, la DNCMP donne son avis de non objection pour Patiribution provisecire
desdits lofs constitutifs du marché relatf a ia fourniture et & l'installation de
mobilier et divers sguipements ot matérisls au profit du Centre d'excellence
régional sur les sciences aviaires {CERSA), ainsi qu'll suit

- e lot 2 relatif 2 ia fourniture ef Pinstaliation de maobilier pour les salles de
cours, de biblicthéque, 'espace restauration ef pour les laboratoires est
attribué & la société STEA, pour un montant toutes faxes comprises
(TTC) de quinze millions trente-un milie cing cent guarante-huit
{15031 548) francs CFA ;

= le 1ot 3 relatif & la fourniture et Finstallation de mobilier et dquipements
pour fa salle de conférence est atiribud 3 fa société TMB, pour un
montant TTC de trente-frois millions neuf centwingt-un mille deux cent
trente-cing (33 921 235) francs CFA et

- le lot 4 relatif 3 ia fourniture ot Pinstaliation des équipements et matériels
divers est attribué a la société Ip STORE, pour un montant TTC de
vingt-neuf millions cing cent guatorze milie six cent-huit {29 514 608)
francs CFA,

Vous voudriez bien également solliciter. si cela s'avara necessaire, 'avis du bailleur,
en l'ocourrence la Bangque Mondiale, 2 Vissue dugusl les résultats de F'évaluation
devront étre notifiés aux soumissionnaires concarnés sous fa forme habituelle dans
un delal maximum de guarante-huit {48} heures et le délai réglementaire de quinze
(15} jours ouvrables devra éfre cbservé, pour d'éveniysis fecours, avant de procéder
2 la signature des marchas.

Une copie desdits résullats devra patvernir a ia DNCMP 3 ladresse
mp.dnemp2011@gmail.com pour publication dans le journal des marchés publics et
sur son poriall web,

Mmisiero de "Eoanomie of das Fmances ! Diection Nadicnale du Contrdie dos.
Sile wab waww dremp-ogo.ig B
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Les projets de marché des lots 2, 3 ot 4 mie en forme, accompagnés des
pigces habitusiles, devront 8tre soumis & Iavis technique et juridique de 1a
DNCMP, avant leur signature.

Sagissant du lot 1, vous voudriez bien faire améliorer ie rapport d'évaluation
sur la base dos observations formulées, et transmettre g version corrigée 2 Ia
DNCMP, pour avis, accompagnée des correspondances échangées avec e
soumnissionnaire STEA,

Veullez agrésr, Madame fe Responsable, Passurance de ma considération

distinguds,
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